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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2016/1223
z dnia 25 lipca 2016 r.

zmieniajaca decyzje 2011/30/UE w sprawie réwnowaznosci stosowanych w niektérych panstwach

trzecich systeméw nadzoru publicznego, zapewniania jako$ci oraz dochodzed i sankdji

dotyczacych bieglych rewidentéw i jednostek audytorskich, a takze w sprawie okresu

przejsciowego w odniesieniu do dzialalno$ci w zakresie rewizji finansowej bieglych rewidentéw
i jednostek audytorskich z niektérych pafistw trzecich w Unii Europejskiej

(notyfikowana jako dokument nr C(2016) 4637)

(Tekst majagcy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie ustawowych
badan rocznych sprawozdan finansowych i skonsolidowanych sprawozdan finansowych, zmieniajaca dyrektywy Rady
78/660/EWG i 83/349/EWG oraz uchylajaca dyrektywe Rady 84/253/EWG (1), w szczegdlnosci jej art. 46 ust. 2 akapit
pierwszy,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Na mocy decyzji Komisji 2011/30/UE () biegli rewidenci i jednostki audytorskie, ktorzy dostarczaja
sprawozdania z badan dotyczgcych rocznych lub skonsolidowanych sprawozdan finansowych spélek zarejestro-
wanych w panstwach trzecich wymienionych w zalaczniku II do tej decyzji i ktérych zbywalne papiery
warto$ciowe s3 dopuszczone do obrotu na rynku regulowanym w pafistwie czlonkowskim, sg zwolnieni
z wymogéw art. 45 dyrektywy 2006/43/WE za okreSlone lata obrotowe, pod warunkiem przedstawienia
wla$ciwym organom tego panstwa czlonkowskiego okreslonych informacgji.

(2)  Komisja przeprowadzila oceny systeméw nadzoru publicznego, zapewniania jakoSci oraz dochodzen i sankcji
dotyczacych bieglych rewidentéw i jednostek audytorskich w parnistwach trzecich wymienionych w zalaczniku II
do decyzji 2011/30/UE. Oceny te zostaly przeprowadzone przy wsparciu ze strony Europejskiej Grupy Organéw
Nadzoru nad Bieglymi Rewidentami i w $wietle kryteriow okreSlonych w art. 29, 30 i 32 dyrektywy
2006/43|WE, ktére zawieraja przepisy dotyczace systeméw nadzoru publicznego, zapewniania jakosci oraz
dochodzert i sankcji dotyczacych bieglych rewidentéw i firm audytorskich w panstwach czlonkowskich.
W nastepstwie przeprowadzonych ocen wydaje sie, ze Mauritius, Nowa Zelandia i Turcja posiadajg systemy
nadzoru publicznego, zapewniania jakosci oraz dochodzen i sankgji dotyczace biegltych rewidentéw i jednostek
audytorskich, ktore spelniajg wymogi réwnowazne wymogom okreSlonym w art. 29, 30 i 32 dyrektywy
2006/43|/WE. W zwigzku z tym nalezy uznal te systemy za réwnowazne systemom nadzoru publicznego,
zapewniania jakoSci oraz dochodzen i sankcji dotyczacych bieglych rewidentéw i firm audytorskich w panistwach
cztonkowskich.

(3)  Ostatecznym celem wsp6lpracy miedzy panstwami czlonkowskimi a pafistwami trzecimi w zakresie systeméw
nadzoru publicznego, zapewniania jakosci oraz dochodzen i sankcji dotyczacych bieglych rewidentéw i jednostek
audytorskich powinno by¢ osiggniecie wzajemnego zaufania do systeméw nadzoru obu stron dzigki uznaniu ich
réwnowaznosci.

(4)  Bermudy, Kajmany, Egipt i Rosja ustanowily lub sa w trakcie procesu ustanawiania systeméw nadzoru
publicznego, zapewniania jakoSci oraz dochodzen i sankcji dotyczacych bieglych rewidentéw i jednostek
audytorskich. Jednakze w zwigzku z tym, ze systemy te zostaly ustanowione dopiero niedawno, pewne
informacje sa nadal niedostepne, przepisy nie zostaly jeszcze w pelni wdrozone, nie przeprowadza si¢ kontroli
lub nie naklada si¢ sankcji. Aby przeprowadzi¢ kolejng oceng na potrzeby podjecia decyzji w sprawie
réwnowaznosci tych systeméw, konieczne jest uzyskanie dodatkowych informacji od przedmiotowych panstw
trzecich, aby lepiej pozna¢ te systemy. W zwiazku z tym nalezy przedluzy¢ okres przejsciowy przyznany decyzja
2011/30/UE w odniesieniu do bieglych rewidentéw i jednostek audytorskich dostarczajacych sprawozdania
z badan dotyczace rocznych lub skonsolidowanych sprawozdan finansowych spotek zarejestrowanych
w przedmiotowych panstwach trzecich, ktérych zbywalne papiery warto$ciowe s dopuszczone do obrotu na
rynku regulowanym w paristwie cztonkowskim.

(") Dz.U.L15729.6.2006,s. 87.

(*) Decyzja Komisji 2011/30/UE z dnia 19 stycznia 2011 r. w sprawie rownowaznosci stosowanych w niektérych panstwach trzecich
systeméw nadzoru publicznego, zapewniania jakoSci oraz dochodzen i sankcji dotyczacych bieglych rewidentéw i jednostek
audytorskich, a takze w sprawie okresu przejSciowego w odniesieniu do dziatalnosci w zakresie rewizji finansowej bieglych rewidentéw
ijednostek audytorskich z niekt6rych panistw trzecich w Unii Europejskiej (Dz.U. L 15 z 20.1.2011, 5. 12).
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(5)  Aby zapewni¢ ochrong inwestoréw, biegli rewidenci i jednostki audytorskie dostarczajgcy sprawozdania z badan
dotyczace rocznych lub skonsolidowanych sprawozdan finansowych spélek zarejestrowanych w pafstwach
trzecich wymienionych w zalgczniku II do decyzji 2011/30/UE i ktérych zbywalne papiery wartosciowe sa
dopuszczone do obrotu na rynku regulowanym w pafistwie czlonkowskim, powinni mie¢ mozliwosé
kontynuowania w Unii dzialalnoéci w zakresie badania sprawozdan finansowych bez koniecznosci rejestracji
zgodnie z art. 45 dyrektywy 2006/43|WE przez dodatkowy okres trwajacy od dnia 1 sierpnia 2016 r. do dnia
31 lipca 2018 r., pod warunkiem przedstawienia wymaganych informacji. W takim przypadku wspomniani biegli
rewidenci i jednostki audytorskie powinni mie¢ mozliwo$¢ kontynuowania, zgodnie z wymogami danego
panstwa czlonkowskiego, swojej dziatalno$ci zwigzanej ze sprawozdaniami z badan dotyczacymi rocznych lub
skonsolidowanych sprawozdan finansowych za lata obrotowe rozpoczynajace si¢ w okresie od dnia 1 sierpnia
2016 r. do dnia 31 lipca 2018 r. Niniejsza decyzja nie ma wplywu na prawo panstw czlonkowskich do
stosowania wlasnych systeméw dochodzen i sankcji wobec wspomnianych bieglych rewidentéw i jednostek
audytorskich.

(6)  Komisja bedzie regularnie monitorowal rozwdj sytuacji odno$nie do wspdlpracy z panstwami trzecimi
w zakresie nadzoru i ram regulacyjnych. Decyzja o stwierdzeniu réwnowaznosci lub o przedluzeniu okresu
przejsciowego pozostaje bez uszczerbku dla mozliwosci dokonania przez Komisje w dowolnym momencie
przegladu takiej decyzji. Przeglad taki moze prowadzi¢ do cofnigcia stwierdzenia réwnowaznosci lub do
skrécenia okresu przejsciowego. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje 2011/30/UE.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinia Komitetu ustanowionego na mocy art. 48 ust. 1
dyrektywy 2006/43|WE,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 2011/30/UE wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1) w art. 1 dodaje si¢ akapit trzeci w brzmieniu:

,Do celéw art. 46 ust. 1 dyrektywy 2006/43/WE systemy nadzoru publicznego, zapewniania jakosci oraz dochodzen
i sankcji dotyczace bieglych rewidentéw i jednostek audytorskich nizej wymienionych panstw trzecich spelniaja
wymogi, ktore uznaje si¢ za réwnowazne z wymogami okre$lonymi w art. 29, 30 i 32 tej dyrektywy w odniesieniu
do dzialalnosci w zakresie rewizji finansowej dotyczacej rocznych lub skonsolidowanych sprawozdan finansowych za
lata obrotowe rozpoczynajace si¢ od dnia 1 sierpnia 2016 r.:

1) Mauritius;
2) Nowa Zelandia;
3) Turcja.”;
2) art. 2 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Panstwo czlonkowskie nie stosuje art. 45 dyrektywy 2006/43/WE w odniesieniu do bieglych rewidentéw
i jednostek audytorskich dostarczajacych sprawozdania z badan dotyczacych rocznych lub skonsolidowanych
sprawozdan finansowych spélek zarejestrowanych w pafistwach trzecich wymienionych w zalgczniku II do niniejszej
decyzji i ktérych zbywalne papiery wartoSciowe sg dopuszczone do obrotu na rynku regulowanym w tym panstwie
czfonkowskim w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 14 dyrektywy 2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*), za
lata obrotowe rozpoczynajgce si¢ w okresie od dnia 2 lipca 2010 r. do dnia 31 lipca 2018 r., jezeli dany biegly
rewident lub dana jednostka audytorska przedstawi wlasciwym organom tego panstwa czlonkowskiego wszystkie
ponizsze informacje:

a) imi¢ i nazwisko oraz adres danego bieglego rewidenta lub nazwe i adres danej jednostki audytorskiej oraz
informacje o jej strukturze prawnej;

b) w przypadku gdy biegly rewident lub jednostka audytorska nalezg do sieci — opis danej sieci;
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¢) informacje na temat standardow rewizji finansowej oraz wymogdéw niezaleznosci zastosowanych podczas
przeprowadzania danego badania;

d) opis systemu wewnetrznej kontroli jakosci jednostki audytorskiej;

e) informacje, czy i kiedy w odniesieniu do bieglego rewidenta lub jednostki audytorskiej przeprowadzono ostatnia
kontrole zapewnienia jakosci, o ile informacje te nie sg przedstawiane przez wilasciwy organ panstwa trzeciego,
oraz niezbedne informacje na temat jej wyniku. Jezeli niezbedne informacje na temat wyniku ostatniej kontroli

zapewnienia jakoSci nie s3 upubliczniane, wlasciwe organy panstw czlonkowskich traktujg takie informacje
zgodnie z zasadg poufnosci.

—_
*
R

Dyrektywa 2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie rynkéw
instrumentéw finansowych zmieniajaca dyrektywe Rady 85/611/EWG i 93/6/EWG i dyrektywe 2000/12/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajaca dyrektywe Rady 93/22/EWG (Dz.U. L 145 z 30.4.2004, s. 1).”;

3) zalacznik II zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do pafistw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 lipca 2016 .

W imieniu Komisji
Valdis DOMBROVSKIS
Wiceprzewodniczgcy

ZAELACZNIK

LLZALACZNIK 11

WYKAZ PANSTW TRZECICH

Bermudy
Kajmany
Egipt

Rosja.”
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